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Axonsin JI.B. MopouaabHuas meragopa B B crartbe 3KCTpeMH3M pacCcMaTpPUBACTCS | JUCKYPC maccmenna, | In this article extremism is considered as a | mass media
PYCCKOSI3LIYHOM MACCMEIHMITHOM JMCKYpce | KaK THUIEPKOHIENT, KOTOPBI BOOpand B | TMIICPKOHIIEIT, hyperconcept which incorporates | discourse,
ApMeHnH cebs KOHIICTITEI «KCTPEMHU3MY, | IKCTPEMHU3M, “extremism”, “terrorism”, ‘“radicalism”, | hyperconcept,
«TEPPOPHU3MY, «pagukamu3My», | MopbuanbHas metadopa | and “genocide” concepts. In connection | extremism, morbial

Akopyan L.V. Morbial metaphor in the
russian-language mass media discourse of
Armenia

«reHouua». B cBs3M ¢ 0COOCHHOCTAMU
MeTadopbl KaKk MEHTaJbHOro (peHoMeHa
HaMyd OBIIM BBISBJICHBI M  ONHCAHbBI
MeTadopsl, y4acTBYIOIIHE B
BepOaM3anum THIICPKOHIIETITa
(QKCTPEMHU3M» B  PYCCKOS3BIYHOM
MaccMeIUuHOM nuckypce Apmenuu. B
HCCIIEJOBAaHUU MIPOAHATU3NPOBAHBI
BepOaNbHBIE pealn3alui  KOHILETITOB,
KoTopble  cocTtaBwid  okojo 3000
CIIOBOYTIOTPEOICHHUH, 0TOOpaHHBIX
METOJIOM CIUIOMIHOW BBIOOPKH M3 ABYX
Ka4eCTBEHHBIX PYCCKOSI3BIYHBIX
UHTepHeT-m31aHni Apmenuu «Hosoctu
Apmenun» u «lomoc ApmeHum» 3a
nepuoy ¢ 2010-2022 rr. Anamms
pa3nuHBIX MeTaQOPUIECKIX MOJIENeH B
coOpaHHOM MaTepuajie IOKa3all, 4YTO
MoOpOWIbHBIE  MeTadopbl  SABISIOTCS
OJTHUMH u3 Haunboee 4acTo
MIPUMEHSEMBIX Hapsay ¢ MIIMTapHOHN M
¢uromopdHoit MeTadopoii.

with the peculiarities of metaphor as a
mental phenomenon, we identified and
described metaphors involved in the
verbalization of the  hyperconcept
“extremism” in the Russian-language
mass media discourse of Armenia. The
study analyzed the verbal implementations
of concepts, which amounted to about
3000-word  usages, selected by a
continuous sampling method from two
high-quality  Russian-language online
publications of Armenia “News of
Armenia” and “Voice of Armenia” for the
period from 2010-2022. Analysis of
various metaphorical models in the
collected material showed that morbial
metaphors are among the most frequently
used, along with military and
phytomorphic metaphors.

metaphor

Bonpapenko U. C. Kpocc-KyabTypHBIi
aHAJIM3 HPAHCKUX 3aMMCTBOBAHN

Bondarenko I. S. Cross-cultural analysis of
iranian borrowings

B crathe paccmaTrpuBaeTcs BOIPOC O
crienudurke CIIaBSIHO-UPAHCKUX
A3BIKOBBIX ~ KOHTakTOoB. Ha  ocHoBe
METOJUKH KpPOCC-KYJbTYPHOI'O aHaiu3a
MIPOUJUIIOCTPUPOBAHBI

JIMHTBOKYJIbTYPHBIE 0COOEHHOCTH
HUPAHCKUX 3alMCTBOBAHUHN B

3aMMCTBOBAaHHAs
JICKCUKA, HUPaHus3M,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS,
KpPOCC-KYJIbTYpPHBIH
aHaJus3.

The article discusses the specifics of
Slavic-lranian language contacts. The
linguistic and cultural features of Iranian
borrowings in modern Russian are
illustrated on the basis of the methodology
of cross-cultural analysis. The relevance
of the topic is due to the need to

borrowed
vocabulary, Iranism,
linguoculturology,
cross-cultural
analysis.




COBPEMEHHOM pycCKOM SI3BIKE.
AKXTyallbHOCTH ~ T€MBI ~ OOYCIIOBJICHA
HE00XOAUMOCTBIO IPOAEMOHCTPUPOBATD
pOIb  3aMMCTBOBAHHON JIEKCHKH, a
HMEHHO HpaHW3MOB, B  [polecce
B3aUMOJIEHCTBUS ABYX KyJabTyp. B xone
HCCIENOBaHUsA OBIJIO BBIBICHO, YTO
IpolecC  3aMMCTBOBaHMSA  HMPAHCKOH
JIEKCHKH COTIPOBOXJIACTCS PA3IHMIHBIMA
TpaHCchOpMalUIMH B CEMaHTUYCCKOM
CTPYKTYpE CJIIOBa, 4YTO OOYCIIOBIJIEHO
KYJIBTYPHBIMH OCOOEHHOCTSIMH 3THOCA,
KOTOpBIE OTPAa3HINCh U 3aKpPEIHINCh B
SI3BIKC.

demonstrate  the role of borrowed
vocabulary, namely Iranisms, in the
process of interaction between two

cultures. The study revealed that the
process of borrowing Iranian vocabulary
is accompanied by various
transformations in the semantic structure
of the word, which is due to the cultural
characteristics of the ethnic group, which
are reflected and entrenched in the
language.

Imbirapesa /1. A. TonoHumMuyeckas
cucrema nocénka Ileppomaiickuii
Open0Oyprexkoii odsactu

Shmygareva D. A. Toponymic system of the
village of Pervomaysky Orenburg region

Tononnmmdeckass ~ cucremMa  TOCENKa
IlepBomaiickuii TNpeACTaBISIET HMHTEPEC,
TIOCKOJIBKY €T0 TEepPPHUTOpHs OOXKHMBaach
TIPAKTAIECKA c (hopmupoBaHUS
OpeHOyprckoit TyOepHHM Kak 3eMIIH, C
OJIHOM CTOPOHBI, MpUHaJUIeKaIen
COJIEpY/IHUKY, a C JpYyrod, cTaBIleH
BaKHBIM CTOPOXKEBBIM (dopmocTom
opeHOyprckoro  kaszadectBa.  OmHaKo
HCTOPUYECKOE BO3POXKICHHE MOYTH OojIee
YeM uepe3 IOJTOpa BeKa OIpPEAesHIOo
TeHETHYECKYIO Pa3sHOPOAHOCTH B
TOMOHMUMHIYECKUX Ha3BaHUAX, a Takxke
ocoOeHHOCTH (HOPMUpPOBaHMS Ha3BaHHI
JTUHEWHBIX BHYTPHUIIOCEIKOBBIX O0BEKTOB.

TOTIOHUMEI, OMKOHHUM,
TOJIOHUMBI,
MHKPOTOTIOHHMEI,

Open0Oyprckas 0671acTb.

The toponymic system of the Pervomaisky
settlement is of interest, since its territory
has been inhabited practically since the
formation of the Orenburg province as land,
on the one hand belonging to the solerudnik,
and on the other, which has become an
important outpost of the Orenburg Cossacks.
However, the historical revival, almost more
than a century and a half later, determined
the genetic heterogeneity in toponymic
names, as well as the peculiarities of the
formation of names of linear intra-village
objects.

toponyms, oikonyms,
hydronyms,
microtoponyms,
Orenburg region.

IHomopa O. A. KoMMyHHKATHBHbIE
CTpaTeruy B peKjaaMe By30B

Popova O. A. Communication strategies in
university advertising

B cratee omnucaHbl = pe3yNbTaThl
HCCIIEIOBAaHMUS  PEKIAMHBIX  TEKCTOB
poccuiickux By30B. MatepuaioMm st
M3YYeHHUs]  TOCHYXWIH  pEeKJIaMHbIE
cooOmIeHns, pa3MeIleHHbIe Ha caiTax
y4eOHBIX 3aBECHUI W/WIHM B CPEICTBAX
maccoBoil mH(popmarmu. OnpenencH

pexsama, PEeKJIaMHBIN
TEKCT, KOMMYHHKaTUBHAs
cTparerus,
KOMMYHHKaTHBHAs
TaKTHKA.

The article describes the results of a
study of advertising texts of Russian
universities. The materials for the study
were advertising messages posted on the
websites of educational institutions
and/or in the mass media. The structure
of the communication strategies that are

advertising,
advertising text,
communication
strategy,
communication
tactics.




COCTaB KOMMYHHMKaTHBHBIX CTpaTeTHH,
Haubojlee YacTo HUCMOJB3YyeMBIX B
pexyiaMe By30B. Y CTQHOBJIEHBI TaKTHKH,
bopmupyromue BBIICJICHHBIC
CTpaTeruu. OxapakTepr30BaHbI
BepOanbHBIC U HEBepOalbHBIE CPEICTBa,
C TIOMOIIBI0 KOTOPBIX peau3ylTCs
BBISIBJICHHBIC CTPATEIUH U TAKTUKH.

most often used in university advertising
was determined in this article. The
tactics that form the selected strategies
were established here. The verbal and
non-verbal instruments by which the
identified strategies and tactics are
implemented were also characterised.

Cene3neBa JI. A. OueHOYHbII KOMIIOHEHT
3HaYeHUus Gpa3eoTornyecKuxX HeoJI0ru3MoOB
B PeKJIAMHBIX TEKCTAaX

Selezneva D. A. The evaluative component
of the meaning of phraseological neologisms
in advertising texts

B cTaThe paccMmaTpuBaroTCs
(bpazeonornueckue HEOJIOTM3MBI,
UMeEroIINe cBOeH JIEpUBALIMIOHHOM
OCHOBOM pEeKIIaMHBIN TEKCT.
®pazeoaoruyeckue HEOJIOTU3MBI
U3YYarOTCSl KaK CPEICTBO BBIPAKEHUS
OLICHKH. AHaJIU3UpPYETCs OLICHOYHAs
CEMaHTHKa JaHHBIX €IMHHULl fA3bIKa,
paccMaTpuBaroTCs ee MomuQuKanui. B
XOIc WCCIENOBaHUS OBLTH BBISIBICHEI
MIPUYMHBI, MOBJIUSIBIINE HAa H3MEHEHHS

OLICHOYHOTO  3HAYCHUS KOMIIOHEHTA.
310 MO3BOJMT  JIydIle MOHATH
MeXaHu3Mbl  (DOpPMHUPOBaHMS  HOBBIX

(hpa3eoornYecKuX SAUHHIl U UX POJIb B
COBPEMEHHOM SI3bIKE.

(dpazeonornaeckuit
HEOJIOTU3M;
(dpazeonornyeckas
HEOJIOTUs;  PEKJIAMHBII
TEKCT; OLICHOYHBIM
KOMIIOHEHT;
(dpazeonornuaeckas
eAUHMLIA.

The article discusses phraseological
neologisms that have an advertising text
as their derivational basis. Phraseological
neologisms are studied as a means of
expressing evaluation. The evaluative
semantics of these language units is
analyzed and its modifications are
considered. During the study, the reasons
that influenced the changes in the
estimated value of the component were
identified. This will allow us to better
understand the mechanisms of formation
of new phraseological units and their role
in the modern language.

phraseological
neologism;
phraseological
neology; advertising
text; evaluative
component;
phraseological unit.

Koporuenko M. . MinoJieKT pecrioH/IeHTa
BerkoBckoro paiiona I'omenbckoii o01acTn

Korotchenko M. I. The idiolect of the
respondent of the Vetkovsky district Gomel
region

Tlens JTAaHHOTO HUCCIIEAOBAHUS
3aKITF0YaeTCs B YCTaHOBIIEHUH
UIMOJICKTHBIX YePT SI3BIKOBOU JIMIHOCTH
pecnionnenTa aud¢ysHoro roopa. s

JOCTH)KEHHMsS ~ TIOCTaBJICHHOW  Lenu
pemarorcst clenyromnme 3aJaun:
paccMoTpeHne MOAXOI0B K
ONPENIETICHNUIO SA3BIKOBOM JIMYHOCTH B
paMKax JIMHIBUCTHYECKON HayKH;
OIIPCACIICHUC IIOHATHUA CUOUOJICKT
pecionznenTa aud@dy3HOro  TOBOpaY;

BBISIBIIGHHE OCOOEHHOCTEH WIHOJIEKTA
A. A. Koportuenko. PesynbTars!
HCCIIeIOBAaHUSI TO3BOJIIOT YTBEPXKIATh,

JIMHTBOPETHOHOBEICHHE,
SI3BIKOBAsI JINYHOCTB,
HUOWOJICKT,  TUPQY3HBIH
TOBOP, PECIIOHICHT.

The purpose of this study is to establish
the idiolect features of the linguistic
personality of the respondent of a diffuse
dialect. To achieve this goal, the following
tasks are solved: consideration of
approaches to defining a linguistic
personality within the framework of
linguistic science; systematization of
approaches to determining the idiolect of a
respondent of a diffuse dialect; to identify
the features of the dialect inherent in
Korotchenko A.A. The results of the study
suggest that the presented respondent is
part of the dialect system of the region in

linguistic  regional
studies,  linguistic
personality, idiolect,
diffuse dialect,
respondent.




4TO HUIAOIEKT PECIIOH/ICHTA which she lives. The same features that
A. A. KopoTueHKO SBJISIETCS  YacThIO are characteristic of the dialect in general
JMaJeKTHOM  CHCTEMBl pEruoHa, B characterize the speech of AA.
KOTOPOM  OHa  TPOXKHBaeT.  Peub Korotchenko.
Kopotuenko A. A. xapakrtepusyercs
TEMH K€ OCOOCHHOCTSMH, KOTOPHIC
XapaKTePHBI ISl TOBOPA B LIEJIOM.
Jlamko A. A. CucreMa 3HAYEHHUI B peuIaraeMon cTatbe | aOOPOKOHCTPYKT, The proposed article examines the | abbroconstruct,
a00pPOKOHCTPYKTA OYyX- M aIbeKTHBA paccMaTpuBaeTcs 0COOCHHOCTH | Jemu(pOoBaTbHBIHA specifics of the meanings of relative | deciphering
Gyxrajirepckmii 3HAYCHUM OTHOCHUTENBHBIX | CTHMYIL, nonucemus, | adjectives in a synchronous approach. The | stimulus, polysemy,
NpUIarateNbHBIX TMPU KX TPaKTOBKE | Mpe3eHTaTwB,  penstus, | principles of interpretation of the | presentative,
Lashko A. A. The system of values of the yepe3  CEMaHTHKy  MOTHBAIMOHHO | MOAW(HKATHB semantics of the adjectival accounting and | relative,
abbroconstruct of the bookkeeping and CBSI3aHHBIX ~C  HHMH  DEJISATHBOB. the abbroconstruction of the book are | modifikative.
adjectival accounting Onucanpl NPUHLMIL  MHTEPIPETALMH described, the basic interpretations of the
CEMaHTHKH aJIbCKTHBA OyXTraaTepPCKHH U abbroconstruction are presented. The
aOOPOKOHCTPYKTa OyX-, IPEICTABJICHBI author describes the relationship between
0a30BbIE TPaKTOBKH 3HAYECHUS the meanings of the adjectival and its
a0OPOKOHCTPYKTA. Omnrcano producer, reveals the concept of "decoding
COOTHOLIICHWE 3HAYECHUN abeKTHUBA U stimulus”, “presentative” and "relative",
€r0 IPOM3BOISIIIETO, PACKPHITO IOHSITHE "modifier"”, notes the multiple equivalence
«aemndpoBaTbHBIH CTUMYIT», of the adjective accounting and the
«IPE3EHTATHBY, «PEJIATHBY " abbreviation,  presents  methods  of
«MOIU(PHUKATHBY, OTMEYaeTCsI interpretation of the semantics of the
MHOKECTBEHHAS SKBUBAJIEHTHOCTh abbreviation and the adjective.
IpUIaraTeIbHOT0  OyXraiartepckuil |
a00pPOKOHCTPYKTA, MIpeICTaBICHBI
METOIMKA HHTEPIPETAHi CEMaHTHKU
abOPOKOHCTPYKTA U IPHIIAraTeIbHOTO.
XavicToBa E. C. Borannyeckne HomuHanuu | B cTarThe paccmarpuBaroTcsl | (ppa3eoIOrTHYHOCTh The article examines the features of the | phraseology,
¢ ¢ppa3eoJOrHuHON cCEeMaAHTHKOI B 0COOEHHOCTH MOTHBHMPOBaHHOCTH | IE€PHBAL[MOHHON motivation of a derivative word, the types of | semantic increment,
COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKe IIPOHU3BOJTHOTO CIIOBa, THUIIBI | CEMaHTHKH, word-formation meaning and the specifics | derivative word,
CIIOBOOOPA30BATEIPHOTO 3HAYCHHSI W | CEMaHTHYECKOE of the formation of the phenomenon of | botanical
Khlystova E. S. Botanical nominations with crienuduka (hopMHpOBaHUS | MPUpAIIEHHE, idiomaticity of the word. The article | nominations, word-
phraseological semantics in modern russian | ©AMOMaTHYHOCTH CITOBA. | TIPOM3BOTHOE cioBo, | analyzes botanical nominations  with | formation
AHATHU3UPYIOTCSI 6oraHnyeckne | GOTaHHYECKUE phraseological semantics, common lexico- | periphrasis.
HOMUHAIMH c (pa3zeoOrnYHON | HOMHMHALIWY, semantic groups of these words, ways of
CEMaHTUKOW,  YaCTOTHBIE  JIEKCHKO- | CJIOBOOOpA3oBaTeIbHASL forming nominations and the most frequent
CEeMaHTHYECKHE TPYNNbl JaHHBIX CJIOB, | mepudpasa. semantic increments in them.




crocoObl  00pa3oBaHUS HOMUHAIUN |

Haubosiee  PEeryjsipHbIE  CMBICJIOBBIE
NpPHUPAIICHHS B HUX.
XopmeBa E. A. Jlekcuka ka3aubero 6biTa B | B pabore BbIIeneHbl JEKCHYECKHE | PYCCKUIA s3pik, | The article deals on lexical dialect units | Russian  language,
npoussenenusx @. Kpwokxosa u B. MakeeBa | IMaJeKTHbIC CIUHULBI W3 PAacCKa3oB | JHAJICKTHAas nekcuka, | from the stories by F.D. Kryukov and | dialect vocabulary,
®. JI. KprokoBa W CTHXOTBOPEHHI | sI3bIK  XyJokecTBeHHOU | poems by V.S. Makeev. Their values have | language of fiction,
Khorsheva E. A. The vocabulary of cossack | B. C. MakeeBa.  YcranoBnensl  ux | juteparypsi, ®@. Kprokos, | been established, and thematic groups | F.  Kryukov, V.
everyday life in the works by F. Kryukov 3HAYCHUS, OIpeIeNieHpl TeMmaTudeckue | B. Makees. have been identified. The functions of | Makeev.
and V. Makeev TPVIIIIBL OnpeneneHpl ¢GhyHKIHN dialect vocabulary and ways of

JUAJIEKTHON JIEKCUKH, CIIOCOOBI MOJaYH
B XYyIOXeCTBEHHOM Tekcre. CremaH
BBIBOJT 00 OCHOBHOH 3ajaue 000UX
aBTOpOB — TiepefaTh OCOOEHHOCTH
ObITa Ka3aKOB, KOJIOPUT HAPOJIHOU peuw,
npu 3toM B 1poze D. KprokoBa
JINAJICKTH3MBI, Kak TIPaBUIIO,
CIIOCOOCTBYIOT PeATNCTHIHOCTH
omycaHusi, B IMmod3un B. MakeeBa —
BEIPA3UTEIFHOCTH TEKCTA.

presentation in a literary text are defined.
The author concludes about the main task

of Dboth authors— to convey the
peculiarities of the Don Cossacks life, the
flavor of folk speech, while the

dialectisms in F. Kryukov’s prose, as a
rule, contribute to the realism of the
description, in V. Makeev’s poetry — the
expressiveness of the text.

JlaBpukosa E. B. ®yHkunoHupoBanue
rpeyeckux Mugo0ru3mMoB-¢pa3eonoru3mMoB B
XyaoxecTBeHHOii uTepatype XIX B.

Lavrikova E. V. The functioning of greek
mythologisms-idioms in the fiction of the
XIXth century

PaccmarpuBarotest TpeyYecKue
MH(OJIOTU3MBI-(DPa3EOIOrH3MbI B
TIPOM3BEJICHUSIX XyIOKECTBEHHOMN
sutepatypel  XIX Beka, a MMEHHO
A.Il. Yexona, JI. H. Toncroro u
M. E. CanrsixoBa-lllenpuna.

IIpocnexxuBaercs YaCTOTHOCTh
yIoTpeOneHus IICaTeIIMA
(pazeonornaeckoi CIMHHATIBI
«TTAHUYECKUI CTpax» u
(pa3eonorniecKux 000poTOB c
OTpULIATEILHON KOHHOTAIUEH.

OmnmchIBatOTCs CTydan KOHTEKCTYaJIbHBIX
NIPUPALICHUIl YCTOWYMBBIX €OUHUL U
MpUOOPETeHNsI WMH HOBBIX OTTEHKOB
3HAUYECHUIL

(pazeonorus,
(bpaszeosoruueckoe
€IMHCTBO, IpeueCcKuit
MH(OJIOTHU3M-
(bpaszeosorusm,
XyJI0)KECTBEHHAsI
murepatypa XIX  Beka,

TMAHMYCCKUN CTpax.

The article considers Greek mythologisms-
idioms in the works of fiction of the XIX
century, namely A.P. Chekhov, L.N. Tolstoy
and M.E. Saltykov-Shchedrin. The authors
trace the frequency of use of the
phraseological unit «panic fear» and
phraseological phrases with negative
connotation. The cases of contextual
increments of stable units and their
acquisition of new shades of meanings are
described.

phraseology,
phraseological unity,
Greek mythologism-
idiom, fiction of the
XIX  century, panic
fear.




JloreunoBa U. B. Ilosectu M. II. Iloroauna
€ TOYKH 3peHUs] NPUHIUIA HCTOPU3MA

Logvinova I. V. The M. P. Pogodin’s novells
from the principle of historicism point of
view

B cratee paccMaTpuBaroTCs MOBECTH
M. II. IloroguHa ¢  TOYKH  3pEHUS
npuHIUNa ucropusMa. HccrepoBaTenun
4acTO aHAIU3UPYIOT 3TH NPOU3BEIEHUS
Kak ObIToBBIC. ECc aHAmm3npoBath UX ¢
TOYKH 3pPEHHUS MPUHIKIA HCTOPU3MA, TO
OOHapy)XMBAaeTCs, YTO OHH TOpa3io
0oilee MHOTOMEPHBI B UX OCOOEHHOCTH
HE HCYEPIBIBAIOTCS XapaKTEPUCTUKOMN
pycckoro OpiTa. BepHOCTh HpHUHIUITY
HCTOpU3MA IpUaaeT MIOBECTSIM
IToroauna peaqrucTUYHOCTH.

IPUHIUIT

HaTypajbHas

HCTOpHU3MA,
IIKOJNA,

pycckas aurteparypa XIX

BEKa,
ITOBECTb.

M. II. IToromuH,

The article examines the novells of
M. P. Pogodin from the point of view of
the principle of historicism. Researchers
often analyze these works as everyday. If
we analyze them from the point of view of
the principle of historicism, it turns out
that they are much more multidimensional
and their features are not limited to the
characteristics of Russian life. Fidelity to
the principle of historicism makes
Pogodin's stories realistic.

the  principle of
historicism, natural
school, Russian
literature of the XIX
century,

M. P. Pogodin,
novella.




